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Pagninento ablastndo

— Sim — disse elle notando o es-
eradol artificio com que a hetaira § o Guerreiro que faz roupas sob me-
ueara a colis, coloria os labios { dida -sem wvso do metro: 80 pelo
carminara as faces — procuro uma l pulso...
{milher e lalvez a encontre em1i:]  Quc 0 mais sdo fabulas de La Fon-
i mas para cerlificar-me, pego quejlae.,.
: Zi2i ) lires 4 mascara, para que ente veja}  E que finalmente guem tem razio
: . ! 0 rosto, €0 A. Julio que sempre que me
nascara S : CoELHo NETTO. eneontra pergonta ; Cahem ou ndo

: : 3 cahem todos [ 7.,
_;tiuhcﬁb-pelgg;_fau'l'apesd"uma chla- '

“@5@@" L. Canpivo,
mide, descalgg.a cabeca ao venlc,

,rnasdnl:ur:fnlhau_m - Zoadas... |
mes, quando vin| :, 4Briza da marinha

rlsgﬁuiep%ﬁ?cgag: Disseram no Chantard nns Fesis
i e {das que a offerta pelo Peixotinh
g diaanlos aede ;—rmt:‘;‘l'@m R, i o

Oue afinal def contas nada como

’ e, 4 vIsinha cldade- dl'an ; -
etaira coroadas de rosas ’mi':f',}ﬁﬂifeﬂia;:f;m fol-extemporanea | pyy posse a nova directoria desta
s Jangmidos cercavam-na sé- l’;imairu 01";:[.u0- dde esmola a gentil aggremiacdo, _i_ml]e. presidida
~gabando-! 2 bolleza e & e . diie wowa o ouem, lom por uma das mais dislinclas damas
jaddispatando a honra de a con-§ ¢az %’ kit daf;‘“"‘:lfla?]“SIJSF:P'EST??T;] va di
Alor Ty '-'r'r'lik:-i-?&‘,r.?;—;,;]fui;ﬁgfpanilgel':il:g i Sﬁgllﬂtl’_]ﬁ. porque podiam as inno- I‘Bi;ltl!'iril Igra(;am enls azalllidg com
Veia no a0 3 ‘_p centes aves dnuleliser preciosas ves- { aynlandido baile, realisado no Club
Tl 0 Falatiyados sabrebaibes, pa- Les.., Litterario pela sympathica assoeia-
/aracontempla:a,elia-so-lhes N & Tinitsias disee— 120 : :
e i S, 208, S0 ARG, | e o Do v ol
¢ dos beijs. I herin s 35 criticas heatrass da | ENe Merece, sio 0s nossos dese-
e A . fres elc., que as crilicas theatraes da jos.

f_u“‘-alit'ld dEll‘-l‘l—SB pela Repnblica ndo merecem este nome
S M S8 upmhswa diante da § pem aqui, nem no inferno e que nem e@&a

lisoluta, entron a indagar de{ng tempo do Pedro velho.., - ]

- ¢ de outro a causa de tamanho{ Qpe a continuar nesse ledrzinho
djuntamento,  {qualquer dia surge a descripcao da
_ E' Corina qﬁ vae sabir disse ! osthetica das formosas pernas da |
am l‘mlﬂﬂ_TIJ grave; Gorina gll}_.ﬂnrgus Pilar (mdg é arle} o que acabard a
i[i!HI_EIS':'hqllB. muihersue yivésna ci- | estonteante cantora em modelo de

ae,.. . 8T _ talgum Estabelecimento de Artes.

— Deve ser formosa! disse ophi-! “Oue neste caso muites arvorar-
losopho, — Datxa que a vejam meus | se-hao em Rubens, Raphael; ontros
olhos!—g atravessvu 3 multidao pa- | em Phiddias, com prejuizo dos que
rando em frente ao portico de mar-{ gsiao no casode representar aguel-
more. les genios...

Corina vendo chegar o sordido! Que nao falta quem ndo queira
Bensador, avangou att os primeiros { ser Giecenilli, discipulo do grande
5 Ceraus dalarga escadaria, e sorrin- | fablanche para realisar o seo senho:

40, disse. Pintar uma malbher em camisa, com
' Porque gz0 sobes? Tens algum | os seios ornadosde millias perfumo-

problema 1 propor-me, ou ao con- | sas, calcando adoraveis sandalias e

irari. do ten mestre procuras ma | nio lamancos, que sO servem para
e mulher? $pem 17 ; estrugar meias, ..

Distinga~se !

De ordinarie o Cruz ouvie

= [Tstu tisico Mulano ;
Perde sangue todo o dia. , .
Coitade | ndo dou-the um annc | »

E, d forgn de vuvir falar
No perigo que offersce

A tisica pulmonar

Ante a qual tudo estremece,

« Mo ha duvida ! — por fim
Cerlo dia elle exelamon —
Estou physico. .. Aj-de mim ! »
E logo wn doutar chamou,

Dapois de ver o doente,

Diz-fhe o medico : « O geumal

E’ datwdo differente ;

Caracter : — hemorrhoidal f
GARROME.
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 PHROLAS ©

Crepuseulo

No tumnulo do oeeaso, illuminada

Pelos tremulos raios do sol morta,
0 dia tomba, {riste, abandonadn,
Nostalgico de luz e de conforto,

Hora em que o coracdo, jenuflesado
Ante a visio feral do desconforto,

Vé desfilar dus sombirns do Passad,
Aos merencorios raios do sol morto,

Hara de dér, profunda de sandade,
Feita de lagrimn e de proce ungida,
Seturna de velhice o mocidade |,

Como e te sintoem mim
E's imagem fiel de minha vida,
ue, apezar da desgragn, Inda venaro !

Jutto Pervgrra.

'S

¢ COIMO 8L L8 GUER), ;

a clla, a mae forle e

o EA-QO ;

madrugada, com a humidade de
seus beijos [fervenies, com a luz
lenue de seu amoroso olhar.

Véde-a nos dias de alegria, nos
momentos mais felizes desla vida
10 ingrata; ella é a primeira a re-
teeber em seu peito as emoydes da
ventura, 6 o coragdo que mais alto
pulsa de contentamento: ¢ o anjo
da felecidade sangrando com a san-
tidade de seu olhar a alegria qoe,
lmr nm dia, penetra no peilo do
lomem,

Véde-a nos momentos de infortu-
nio, no soffrimonto, na,desgraga : é
a nais fiel companheira que. com
juma das mios enxuga as lagrimas
i dos que soffrem, e com a outra suf-
foca seu pranto. i
Insomnias, cansago, nada a de-

No eéo

— Ten irmie sosinho vai
céo, d'onde veio; ndo chores, men
fitho. Yé: alé o caixtosinho em que
elle volta, é azul... _

— E quando elle veio do céo foi
assim tambem, mie ?

— Nig, filho,Tu e elle
alli...

E ella aponta a via-lactea,

—E porque vocés vinham maito
do alto, nm anjo veslido de branto
o8 recolhen em suas azas luminosas
e lrouxe ambos aos meus bragos,

— &h! mae, enquero voltar tam-

viestes por

para o I

bem com men irmaBsinho: en quero
vollar tambem ¢em men irmaocsi-
nho ; en quera voltar !

move, e quizera arrancar a vidasua, }
para dal-a i melade de sua alwa. |
E quando com a dor terminaai

—8e 0s &N @ue.wém a noite
buscal-o guizergm levar-te, podesir.
No ontro diaffquande a creanca

vida; quando o anjo da morte cerraj desperiou, ji nao encontron mais

os fabios do filho adorado, sugande<
lhe em funéreo beijo o allifio alento, ;
corijosa, sneenm

{0 irmio

S oom

Sioh
— Porque ndome aﬁﬁr%as_le,mae‘?
— Ah! meu filho, 5e tivesses ido

Mae * ibe, entdo a0 poder das lagrimas—
ol e lagrimas talvez as vnicas sinceras!
E 2 primeira p.:q!.wm que sae dos que caem nas faces do cadaver, E
labios da creancinha, é a primeira © & luz-da lua parece mais bella|

IMAgem gue s grava om seq arasde S nce
s Bl ot A dmaginacdo, quande as revast
sdozinho: @ a primeira Iagr—:mgqﬂg_ 'éalétm""‘gﬁg-ﬁ'c%%.'d:ﬁﬂt%ﬁ 4 ultima nota |
lhf u:{'vaihu Ao ulim.s.lg P‘"”‘l‘lt."m tdo eanto maiszdoce, quando reper- |
p:lem 1 ‘&3 l‘““” qhe : “! S cute em sandoso echo; o veio erys-
o i, RN Coram. { talino d'agua mais saciavel, quando

-

Asstm

Podl a maviosidade ao sabis, ;'15’ tambem no cofagdo cala

atras o sussurro, aos beijos o dul-

gor, a harmonia— ¢ com lodos estes quando o véu dos tumulos cobre 4
elemcatos e dogura de um 9”4 face adorada da mie: esse nome sy
syllabo 130 harmanioso, tao dulgo-1{ o ventem, as greancinhas pallidas’
roso, 1o sossarrants, A0 mavioso, ! que n'um suspiro de sandades, sol-
como nome dg Ma, . ttado do peito orphio, repetem em
F, porque ¢ gue nossos labios, | oo inveja: felizes, felizes dos que
lc_iuanrlu 0 profersm, arrancam-n’o teetn m3e !
O coragho, o afinam nas mais do- '
ces sensagoes da alma, e com todas
as 1'i1.1ﬁ]a|;-ﬂes dodsentimlehnm 0 :El{:ixam ¢
desfolhar quando os olhosse fecham | I -
em goso, quando o coragio paira ‘g !l';gaar]ml'mmas no «Novidades de
em amoroso silencio .., [ Wi A" IMPRENSA
S0 a pronuncia na sua casta sere- : A5
nidade a alma dos filhos; si 0 com-; , Pede-se, por favor, a reproduegao
prehende as doguras do amor; s o | o seguinte:; )
adoram as creancinhas que o rape-] Marigna Jonguina das Neves,
tem n'om suspiro de saudade sol- ! vigva de

tado do peito orphao? Antonio Francisco Dias Pacotilha,

i iz Lo i . 3
de%azgﬂegrivglf inlffr:d%;ﬁgs :erg'dﬁg ! ﬂﬁﬂ}a saber o paradeiro de seus fi-
i

a sublimidade do Amor na 1éla alvi- | "1°8 " -
nitente e cas;a--daa[ma}dos filhos! {  Manoel o -“é”_"”g“. Junio)
Vide-a debrugada,avelarosomno § Bh ol M LI
do filhinho, a acompanbar os seus) dmchater‘mm da.Hocha. .
menores movimentos, a ausculiar o | *'Pedd-se, poi§, o' quém o souber,
bater apressurade daquelle tambem {0 [dvor de o parlicipar /paraa raa
Seéu coragio, a contemplal-o Toda a [ Vergue

e 1 pVergueiry, 28, capital dg 8. Pauly
noite, e a despérial-o quando’ as ije fazendo-o, praticard. um acto de
flores abrem as corolas ao rocin da S >

Manm Jost R. Pees,

‘caridade,

08 beijos de-tua:

a aridez do deserto se estende além. |

mais prolondamente o amor filial, .

ten irmdosinho, wanca mais
verias; ndo deilarias. mais, “¢cogfp
agora, no men collo; e Noite, quan-

do te ajoelhasses na a%la;;_ dem
ensinaria a rezar ? nunéd mais e T
B—x .-'1-;'..':?I -‘{;;'-_&‘5'11"'; 3 e
—E para que me enggheiip l’i_‘x-j

mae; dizendo que elle foi ;}:ﬁ’a’-'@{;ﬁ'&%”-}'jﬁ .

k1 oy :.i' “.

Sesinfn 2 a0 desempapg elln vivia -
Nesse pobre casebrs ahbindonada ;
N canhocden pas nem ‘nide ; doia
Frar wquelle rosto nocarado,

Nenhum rapaz esbelta o convidava
Para ns descantes da festive uldeia |
E comsige a mesquinha suspirava :

« Doz Jusus ! perque nusei to feia? »

Quando o A ngedn azul surgia '_"
De alvic banhatids s murmurs devesa
No postign do albergue  sds gemig,
Triste mulher sem vico gem belleza,

Chamou-a Deus omfim : quando PRSSAVE
O singello caixin na triste aldaiz,
Melancalico o pove murmurava -

* Vae thobonita, othae : e-era tho feia !...»

{Dasy miriatyras).
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lar onde fruis da mfancia o goen,

hepols foram-se... E i fiffite, de mansinho,
ctaridade do lusr nasgEnte
®luminando o ahandonado ninha,

inhn & tristeza eesmn‘%i_ inihrilho
o olhar de mie due, dolorgsamente,

arged
ontempla o bergo onde mord

Zsiix RoLiw.

paranaense nota-

ida do Brazil
; ﬂﬁ%&iﬁ mﬂ{]eaﬁih

[ ﬁ'istu
Fuma inleres-

qque &am nosso collabo-
nviada. A
- tznforme disse hoje em am ¢ -
o postal. vou dar-lhe 0s mélhm‘g
ados publicados sm tabellas, Ao
rnal do Commereiode 19 de Mar-
@ do corpente anno 4 respeilo de
o imporiznie assumpta, para guern
m patniplismo.
wid-gitado jornal gxplica minucio-
ente a procedencia da divida
bxierna e interna do Brazil.

ornal se chega 4 conclusio de um
halango perfeito do Activo e Passivo
las con'tas da Republica ald M de
@hezembro de 1897,

Vamos enlrar na demonsirago :
deti®o, o L
®  Predios armada, Fa"@nd"as ruraes,
armamento, polvora, cartathos, ete,
e!._i.', _I A541005.026802. reis.
& Divida do Para-
_guay
@D ivida do Uru-

&
i

linho | vida nterna) 6174355008000
T o iDepositos, di-
abandonad mrlaaé origens 172.130:1673420
oo AR ; : Papel do The-
bosualias srem e e souro $39.644:276§500
aram pousar ; oultino ndeus, yibrante, —— e e
antando anvelho ninho sileazioso. . 1:557.620:050$020
rgeio suave 8 melodioss Saldoa fﬂ.‘:()l' da . .
r e orido, ora. radiante: Republica 724.513:374§000
Adeus denoiva que abandony amantg : 3
: . Rs. 212621 42:414$920

G

S - o
Pelox dados qoe nos fornece o

£00.000:000$000

o sheo

Yamos a0 .

Passivo
Divida externa  308.438:807§000
Em apolices (di- .

{conclusdes minhas.)
. Abandonemos o activa que a meo
ver o governo ndo so ndo pode dis-1{
por, como tambem ado pode contar
gom esse elemento para solver a di-
vida, sem grande prejuizo e avilla-
mente da nagio ¢ mesmo, grande
parte, absolutamente imprescindi- |
vel de ler. !
Deixemos a differencial do cambio |
e tomemos a hypothese qne o valor |
da divida total teri o governo de
pagar a0 cambio de 7, isto &, que a
divida ded:557.629:040$920 ¢ squi-
valante a egnal quantia do papel de-
preciado pelo cambio de 7, casg em

I

credores, &. 503 reis (isto jaé absur-
do) porém va para o finfao qual me
proponlio que & demonstar mesmo ;
assim, o volume collossal de ouro
_g,aruc:isu para saldar, Valefido a gram-
‘a de oura &40 reis é claro que |
dividindo o valor da divida pelo da
gramma de ouro feremos um  quo-
ciente, representando grammas de
ouro.

Logo.
1:357.620: 000000
e ——— ([T [racgles) ¢
(8103
igual 4 353,60 k.767 grammas, por-
tanlo — 353,604 kilos de ouro des-
presanido o resto e tambem — 353,
& tonnelladas de ouro as quaes divi-
dindo por 19 pesa especifico do ouro
(puro 19,25 em moeda que seja 19)
teremaos 35, 6= 18,6 metros cu-
bicos de oura, que & igual a uma|

um metro guadrado, terd a altura

1de 18,6 melros.
De cujo numero,

cubica nos di um

gxtrahindo araiz
cabo ( quadrado

que a gramma_do pure eustard aos

columna de ouro que tendo por base ;

G —

353

tonelladas (despresando ores-
10) 58 cafrros com 6 tonelladas e
mais um carro com 5 111

Basta de massar-lhe.

Nao & agradavel tratar-se deal-
garismos em consa alheia ; mas co-
nhezer o estado financeiro de nosso
paiz, faz parte doadianlamento mo-
ral de todo o cidadio gne zela pela
dignidade da Palria.

Saudades ole.

Tiro ao alvo..
GALIMATIAS

Snnetnconsagrads 4o Beijamin
afim de ser por olle traduzide em
estylo no nleanse de wHdos.

ESRE R

Na hebdomada transaels a puceila insonte,
Que trebolha no feu tinote flamnivone,
Conmubiou-se (permittirds que este azurte conte
Embora fiques cim matagia 2 om magng assomo.)

e vio Le trangmudaste em vate e aen frontg

Clreviste de illezebras, solann e de amomo

Chain de solercia, ella, com o phichatomy
it hivleon-1o o thoray de Anuereonte.

E' cognito que este onnuneio neeropalesoo
Yae-te ser muito noxio e ale na temulencia .
Podes eahie de win modo immite & oreonescs.

Ou tormares-te opite indo ont plens pnesthesia
‘Comeharpas noscarpus postas o wickencia--
“wrir n'algum hospicls essh dolomsa amnésis,

{

Daxa [IEPUYNGE

Satisfazendo o pudidn

Pe D, Esphynge publico
pesta seogio

ui sonsto offeresido

an Benjamin fostejado

& muity ansioso. fiea

esperandn o traduegio,

gsperandn o resultadd.

Sou capas de gardntir
que o Henjamin nie s nega
a |raduzir
gste sonely intrincado
g quet emquanto o Bews oslrega
o olho ou esfrega n mio
o Benjamin festejado
prepara esta traducgdo.

Asuas ordens pois meu Benjamin querido
eu ponho esta seecln.
Manda-me do soneto a ti offergcido
a bella traducedo.

& gua 9:1.078:3864000 | do ouro que lem as bases igual a

Salde zm poder ? altura) daqi.il metros. - .E e Hipey

de responsa- ¢ @ - Bque 1l ? Ui pedago'de odro.our . HITE
yers e 20,000:0008000 § am dido de oura de 2.6 ms. deiea- ,--‘-;Photo».-wdumalla.'.

Divida activa 96, 052:8328000 | da face ! 1! Tal Mais 6t | Menos #.ay kL e P
w0 Baneo jil s dlﬂda do’ nosso Branil. Ul A F Aspeeto—Prinsipe LJLQ‘Iﬂ'l'DIl&;ﬂIJ -
{Iaule]pubhca 11?'1:"?6:']‘?0%0[]‘ i";:ﬂ‘rll'fl'ﬁ ﬂﬁdD-i}ﬂdﬂ- Wﬂ"r’;““f?ﬂﬂﬂﬂ t_ia]if P:oﬁ:sciu—c‘-uc-eﬂ.ear {-.'-:a r-nais. I

: R M T ;

Somima, rs/ - 2:282, 4524 £68020

B.ide Fhrro, icom *Seis * tondlladis;

! dariamprecisos e oo

|

l Liliisa—udo _pn!sﬁj@ﬂphq}i batismo,
HhpE p g S TR



- _ __¢éo linge-se de anil e rosa, e nos
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Futura Sogra

E o Raal, fazendo com apnnta,’
reluzente dabengula figurinhas gro-;
lescas na branca areia do caminho,
assim fallou aos amigos :

Eu tinha somente dez annos e Ro-
flil;a era exaclamente da minha eda-

a,

Aquella vivacidade de creanga en.
cantava-me; aquelles olhos negros
e scintillantes deslumbravam-me, e
aquellas rosas frescas da alva face
de setim attrahiam-me loncamente,

N'essas tardes ideacs, em gue o

lagos tranquillos e mansos, doirados ]
de sol, as cores celesies se reverbe-

ram; n'essas lardes em que a briza

travessa balonga os lyrios immacu-
lados, glm pendom das hastes ; n'es- i
sas lardes alegres como a alvorada

da existencia. euia soltar uma pan-
dorga multicor, defronte a casa de
Rosita.

Ella gostava muito de ver adejan-
do naamplidio o travesso papagaio,
e as vezes, (quando e distrahia-me
olhando para Rosila ¢ que o papa-
gaio guasi era vietima imbelle dos
mens amores, ella a creanca ideal
soltava gritichos de sasto ao ver a
bella pandorga quasi esphacelar-se

de encontro 4 uma arvore em flor.

Um dia Rosita fol para a escola
de nma velha professora auslera,

Acasaera lerrea e éu da rua, pa-
ra ver a extranha flor que perfuma-
va-me a¢xistencia, trepava-me na
janella da escola, _

Repeli essa travessura muitas ve-
zes até que um-dia sendo descober-
to tudo pela grave professora, leved,
O 0 uﬂa na cabeca. Foi um santo
remedio. Nunea mais la voliel.

|

Tempo depois tive de seguir para
longe de minha terra natal, malrien-
lar-me n'um collegio.

Ah ! aquella recordacio viva de
tudo e de todos, como =0 as almas
meigas das creangas podem ter,
deixava-me melancholico e pensa-
tivo l...

Passados qualro annos voltei.

Ah ! de novo contemplava aguelle
céo extranhamente encantador, que
tanto fallava-me 4 alma saudosa; de
novo contemplava aquellas arvores
secuiares, cheias de recordages das
travessuras infantis,

|

De noite notei que em caza todos

Disseram-me que tambem eu fos-
se veslir a roupa de rdr e Deus, para
ir ao casamento de Rosita. .

Cahi.das nuvens, !

Rosita casar-se ? Ella” qde fora a
minha casla companbeira {de fol-
guedos alegres de ereanca, ella ca-
sar, ella (J;ﬂe tinha como en,igoator-
ze-annos 71, i

Rosita ia casar repetiram-§

Estava uma bella nioca o o
tosa.

' ¥ B -

Cheguei em casa dos noivos.
No amplo jardim illaminado brin-

Cavam uns rapazesdaminha idade
Fui com elles rir e folgar.

0s meus compasggheiros, %5;’!3 casa-
vacom o eleite*dosen” céragio, um
bello rapaz sympathico ¢ alfavel.

Hoje sio passados quatorze annos
depois do casamento de Resita, En
estou com vinte & gete para vinte e
pito annos e son noivo da filha ded
Rosila. ’

Rosita que fora minha ex-futura
noiva, vai ser, de hoje 4 dois annos
a minha....:2 :Hﬂinfm sogra,* %

= “Mhanagud, 10—3=97.,
Hit o ﬁﬁm*.u..

ii:

Pelo Theatro
LOS MOSQUETEROS

Miseravet#®nle foilevada 4 scena
pela companhia Chavez & C.2, a ex-

plendida e muito nossa conhegida

zarzuela—Los..Mosqueteros—etn as
noites dald e 13 do corrente,

Estes espectaculos foram salvos
pela educada artista Pilar Chavez,
que com muita maestria cantou uma
valsa, em boa hora enchertada pelo
sr. diractor,

Dizemos isto, porque, segundo
nos parece, jamais tio arrebatadora
valsa fez parte da zarzuela ém gues-
tdo.

Muilo assassinada [oi esta parti-
tara franceza, ¢ de lal- maneira que
deo isto lugar a0 mizeravel desem-
penho (sem excepcdo) por parte de
toda a companhia.

Achamos convenienle accrescen-
lar ‘que a fidalga e (&0 applaadida
artista Pilar Chavez Sottomaior, can-

.

E emguanto en entretinha-me cn'ml_g

5o ke 1 N e
; h %{o noae:
de «La Prenscs seu moomphravels preathn

sngeeeu A, Santafe, depois deter; com
Latficio de sun preciosa vida, serbid

e g

execugio foi a taboa de salvagioda
froupe e...de Los Mosqueleros
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